Paci sa nam, ze pouzivate JLab Audio!
Na svoje vyrobky sme hrdi a plne si za nimi stojime.

| . chﬁwr@

VASA ZARUKA
VSetky zaru€né naroky podliehaju autorizacii
spolo¢nosti JLab Audio a st na naSom vyhradnom ZAREGISTRUJTE
rozhodnuti. Uchovajte si doklad o kupe, aby ste si > 4
zabezpedili zaruéné krytie. SA ESTE DNES
jlabaudio.com/register
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Obratte sa na nas na adrese support@jlabaudio.com y
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PRVE NASTAVENIE

SLUCHADLA S AUTOMATICKYM PRIPOJENIM
Stlacte a podrzte oba dotykové senzory 3+ sekundy, aby sazapli.
Lavé a pravé sluchadlo blika modro/bielo, ¢o znamena, Ze je pripravené na sparovanie so zariadenim.

VIiavo Vpravo

Stlacte a podrzte 3 a viac sekund

PRIPOJENIE BLUETOOTH
V nastaveniach zariadenia vyberte polozku "JLab JBuds Air Icon".
Hlasova vyzva "Bluetooth connected" (Bluetooth pripojeny), po ktorej nasleduje trvalé biele svetlo, indikuje, Ze ste pripojeni.

Nastaveni
a

Bluetooth

JLab JBuds Air Icon

PRIDANIE NOVYCH / DALSICH ZARIADENI BLUETOOTH:
Vypnite funkciu Bluetooth na vSetkych predtym pripojenych zariadeniach. Zapnite Bluetooth z nového zariadenia.
Sluchadla automaticky vstupia do rezimu parovania Bluetooth. V nastaveniach nového zariadenia vyberte "JLab JBuds Air Icon" a pripojte sa.


mailto:support@jlabaudio.com

FUNKCIE TLACIDIEL HLASOVE
RRQMB\-E\% parovanie": lkona

JBuds Air je pripravena na sparovanie

PRAVY so zariadenim Bluetooth "Bluetooth
NAUSNI Connected":
K Sluchadlo je pripojené k zariadeniu

"Batéria je plna": 100-75%
"Battery Medium™: 75-25%
"Slaba batéria": Menej ako 25 %.

ZNIZENIE HLASITOSTI: ZVYSENIE HLASITOSTI: Ked energia klesne na 10 %,
Jednym tuknutim Jednym tuknutim ODPOVED: prehrava sa sprava "Low Battery".
GOOGLE" eanym Tt '
(ANDROID):  Dvakrét Dvojite tuknutie ,
tuknite na  polozku ODMIETNUT PRICHADZAJUCE
N ) HOVORY:
ODPOVED:  Jednym Stladte a podrzte tlagidlo 1+ sekundu
tuknutim - HANGUP: PLAY / PAUSE: Dvakrat tuknite na
Dvojité tuknutie poloZzku
ODMIETNUT TRACK FORWARD: Stlaéte a podrzte
PRICHADZAJUCE HOVORY: tlagidlo 1+ sekundu TURN ON: Stladte a

Stlacéte a podrzte 1+

B podrzte 3+ sekundy CHANGE EQ:
sekundu TRACK BACK: Stlacte a

. Trikrat tuknite na tlacidlo
podrzte 1+ sekundu TURN ON: (Ikona JBuds Air bude cyklicky menit 3
Stlacte a podrzte 3+ sekundy nastavenia EQ)
ZMENA EQ: Trojité
tuknutie (ikona JBuds Air bude cyklicky
menit 3 nastavenia EQ)

VYPNUTIE SLUCHADIEL BEZ NABIJACIEHO PUZDRA:
Zadajte nastavenia zariadenia Bluetooth a odpojte ikonu JBuds Air. Sluchadla sa po 3 mindtach vypnu.

REZIMY EKVALIZERA

Tuknutim na pravy alebo Favy nausnik 3-krat vykonate rézne nastavenia ekvalizéra. Hlasové vyzvy budu indikovat’ nastavenia EQ.
(Ikona JBuds Air bude cyklicky menit 3 nastavenia EQ)

- oo - oo 1
JLab SIGNATURE VYVAZENE BASS BOOST
Charakteristicky Rovnomerny Zosilnené basy a
zvuk JLab C3™ so zvuk bez subbasy
zosilnenymi basmi a dalSich
vokalmi vylep$eni

NABIJANIE
SLUCHADIEL
Zodpovedajuce

Pismena L a R na nabijacom
puzdre na spravne nabijanie.

Po otvoreni nabijacieho puzdra sa sluchadla
automaticky zapnu a znovu sa pripojia k
vasmu zariadeniu.

Sluchadla sa automaticky vypnu a
zacnu sa nabijat.

Modré svetla signalizuju
nabijanie sluchadiel a po uplnom
nabiti sa vypnu.




RABKRIE IALPRIHREVA : SOVE
Pripojte JBuds Air Icon k pocitacu alebo PRQMPTY

vystupnému zariadeniu USB 5V.

LED diédy pri nabijani pulzuju bielo a
sa po Uplnom nabiti zmeni na bielu.

AL

€363




Cush Fin™

VyskuSajte vSetky volitelné plutvy
Cush Fins a koncovky do usi, aby
€o najlepSie sedeli a spravne tesnili.

Ear tip

Cush Fin by sa mal zarovnat
umiestnenim obrysu okolo otvoru
pre mikrofén.

RIESENIE PROBLEMOV

ZIADNY ZVUK V JEDNOM
SLUCHADLE (MANUALNY RESET)

1 Vstupte do nastaveni zariadenia
Bluetooth a zabudnite na ikonu
JBuds Air.

2 Otvorte nabijacie puzdro a sluchadla
nechajte vo vnutri.

3 Rychlo tuknite 3x na kazdy dotykovy
snimac sluchadiel. Kazdé z nich
zacne blikat’ na modro a potom sa
vypne. Po vypnuti oboch sluchadiel
zatvorte nabijacie puzdro.

4 Pockajte 10 sekund a otvorte
nabijacie puzdro. PocCkajte, kym
lava a prava strana za¢nu blikat’
modro/bielo.

Teraz ste pripraveni na
sparovanie so zariadenim
Bluetooth.

RIESENIE PROBLEMOV

ZARIADENIE BLUETOOTH SA
NEPRIPOJi / ZNOVU NEPRIPOJI

Nastaveni

Nastaveni

Betooth 1 Vstupte do nastaveni zariadenia Bietooth
Bluetooth a zabudnite na ikonu JBuds

JLab JBuds Air Icon { Air. JLab JBuds Air Icon {

2 Vypnite a potom zapnite funkciu Bluetooth ||| yasaven

ia

Bluetooth

3 Otvorte nabijacie puzdro a
pockajte, kym favé a pravée
sluchadlo za¢nu blikat’
modro/bielo.

4V nastaveniach zariadenia vyberte
polozku "JLab JBuds Air Icon", aby
ste sa znovu pripajili.

Nastaveni
a

Bluetooth

JLab JBuds Air lcon @

InStruktazne videa na adrese: JLABAUDIO.COM/MANUALS

OZVENY PRI VOLANIACH

Ak sa pri pouzivani sltichadiel JBuds Air Icon vyskytne ozvena mikrofénu/kvalita hovoru, uistite sa, Ze plutva Cush Fin neblokuje port mikrofénu.
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MONTA Zakryty mikrofén Otvoreny mikrofén



RYCHLE VAROVAN

Hzed viozenim do nabijacieho
puzdra sliuchadla uplne vysuste,
aby sa puzdro neposkodilo.

TILBaXvIoienim do nabijacieho puzdra sluchadla upline vysuste,
aby sa puzdro neposkodilo. Sluchadla su odolné vodi potu/vode,
ale puzdro nie je.

» Kazdé sluchadlo sa da pripojit k zariadeniu a pouzivat Slichadla st odolné vo&i potu/vode
samostatne. Jednoducho vyberte sltichadlo z nabijacieho ale puzdro nie je P ’
puzdra a automaticky sa pripoji. ’

* Vyber spravnej koncovky do ucha vyrazne zlepSuje kvalitu zvuku
vdaka spravnemu utesneniu ovladaca. Pre dosiahnutie najlepsSich
vysledkov vyskusSajte vSetky koncovky do usi.

UPOZORNENIA

* Vyhnite sa extrémnemu teplu, chladu a vihkosti.
* Vyvarujte sa padu alebo rozdrvenia sluchadiel.

» VV koncovkach sluchadiel sa méze usadzovat vosk, €o znizuje kvalitu zvuku.
Vosk opatrne odstrarite vatovym tampdnom alebo inym malym nastrojom, aby ste zlepsili kvalitu zvuku.

* Ak pocitite neprijemné pocity alebo bolest, skuste znizit hlasitost’ alebo do€asne prerusit pouzivanie.
» Ak sa pocas pouzivania tohto vyrobku pravidelne objavuju tazkosti, prestante ho pouzivat a poradte sa so svojim lekarom.

» Odporu¢ame, aby ste so sluchadlami zaobchadzali ako s peknymi sine€nymi okuliarmi a v ¢ase, ked ich nepouzivate, ich ulozili na bezpecné
miesto.

Obchod s produktmi | Upozornenia na produkty | Vypalenie slichadiel

JLab Audio + Burn-in Tool

& App Store

JLABAUDIO.COM



